Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel Triple Series
Thread Pitches - Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel

Comet Muzzle Brake for Rossi 92 / Citadel Levtac 92 / Heritage - .357 Mag /
.38 Special

The Comet Muzzle Brake is designed to deliver smoother, more controlled
shooting by reducing both recoil and muzzle flash by approximately 25%.
Perfect for lever-action enthusiasts who want improved stability, faster
follow-up shots, and a refined shooting experience.

Caliber and Threading: Compatible with .357 Magnum and .38 Special rifles
featuring a 1/2x28 thread. Precisely machined to match an outer diameter of
.746" (approx. 18.95 mm) for a seamless, flush fit.

Recoil Reduction: Cuts recoil and muzzle flash by about 25%, enhancing shot-
to-shot control and overall accuracy.

Material and Construction: Crafted from robust 4140 steel and finished with a
black nitride coating for exceptional durability, corrosion resistance, and long
service life.

Dimensions: Total length: 1.65" (approx. 4.19 cm) Extension beyond muzzle:
1" (approx. 2.54 cm)

Easy Installation: Installs effortlessly—hand-tighten and secure with blue
Loctite. No indexing or torque specifications required.

Attributes

e Name: Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014795

Mfr. No.: 202

Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 12.7mm

Shipping width: 25.4mm

Shipping length: 12.7mm

e UPC: 850068664405
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Sicherheitshinweise fur den Comet Muzzle Brake
.357 Mag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Comet Muzzle Brake flr Rossi 92 / Citadel Levtac 92 / Heritage -
.357 Mag / .38 Special. Dieser Muzzle Brake ist darauf ausgelegt, das SchieBen zu verbessern, indem er
Rackstols und Mindungsfeuer um etwa 25% reduziert. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Unfalle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber RlUckrufaktionen auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Muzzle Brake nur mit .357 Magnum und .38 Special Gewehren, die Uber ein 1/2x28
Gewinde verfiigen.

¢ Achte darauf, dass der Muzzle Brake sicher und korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

¢ Vermeide es, den Muzzle Brake zu verwenden, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung
bemerkst.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du
schielt.

¢ Halte den Muzzle Brake und das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entferne den vorhandenen Mindungsfeuerdampfer oder die Mindungskappe von deinem Gewehr.
Stelle sicher, dass das Gewinde am Lauf sauber und frei von Schmutz ist.

Schraube den Comet Muzzle Brake von Hand auf das Gewinde des Laufs und ziehe ihn fest.
Verwende blauen Loctite, um sicherzustellen, dass der Muzzle Brake an Ort und Stelle bleibt.

Es sind keine speziellen Drehmomentspezifikationen erforderlich.

[¢]
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2. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem SchieRen den Muzzle Brake auf Beschadigungen.

o Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel3t, der fir das Schielen vorgesehen ist.

o Halte die Mindung des Gewehrs immer in eine sichere Richtung und nie auf Menschen oder Tiere.

o Nach dem Schiel3en, reinige den Muzzle Brake regelmaRig, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Muzzle Brake entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Sie kénnen dir bei spezifischen Fragen oder Anliegen behilflich sein.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Verwendung des Comet Muzzle Brake zu unterstitzen. Halte dich stets an die Anweisungen
und geniele deine Schielerfahrung!



Comet Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Comet Muzzle Brake designed specifically for the Rossi 92, Citadel Levtac 92, and
Heritage rifles in .357 Magnum and .38 Special calibers. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and contact information to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm model and caliber.

¢ Use the muzzle brake only for its intended purpose.

¢ Keep the muzzle brake and firearm out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Recoil Management: The muzzle brake reduces recoil by approximately 25%. However, always practice
safe handling and shooting techniques.

¢ Muzzle Flash: The muzzle brake also reduces muzzle flash, enhancing shooting stability. Ensure you are
in a safe shooting environment.

¢ Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing the muzzle brake. Follow the
installation instructions carefully to avoid any accidents.

¢ Shooting Environment: Use the muzzle brake in a wellventilated area to minimize exposure to
gunpowder residue and fumes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a wrench and blue Loctite.

2. Installation:

o Remove any existing muzzle device from your firearm.

Clean the muzzle threads to ensure a secure fit.

Align the Comet Muzzle Brake with the threads of the firearm.
Handtighten the muzzle brake onto the threads.

Apply a small amount of blue Loctite to the threads for added security.
Tighten the muzzle brake securely, but do not overtorque.

[¢]
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3. Usage:

o Once installed, check that the muzzle brake is secure before shooting.

o Follow all standard firearm safety practices while using your firearm with the muzzle brake
installed.

o After shooting, clean the muzzle brake as part of your regular firearm maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Comet Muzzle Brake in accordance with local regulations.

¢ If the muzzle brake is damaged or no longer in use, do not leave it accessible to children or unauthorized
users.

¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the Comet Muzzle Brake, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Comet Muzzle Brake.
Always prioritize safety and compliance with local laws while handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel

Introduccidn
Gracias por elegir el Comet Muzzle Brake para tu rifle Rossi 92, Citadel Levtac 92 o Heritage en .357 Mag/.38

Special. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y el destello del
cafién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no deseas disparar.

Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para disparar.

Usa siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

Mantén el &rea de tiro libre de personas no autorizadas.

¢ Revisa regularmente el Muzzle Brake para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si estd dafiado o si no se ajusta correctamente a tu rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El Muzzle Brake esta disefiado especificamente para rifles .357 Magnum y .38 Special con rosca de
1/2x28. Asegurate de que tu rifle sea compatible.

¢ No utilices el Muzzle Brake en rifles que no cumplan con estas especificaciones.

¢ Evita el uso de municiones de alta presién que puedan exceder las capacidades del Muzzle Brake.

¢ Si experimentas un aumento inusual en el retroceso o el sonido, detén el uso inmediatamente y revisa el
producto.

e Mantén el Muzzle Brake limpio y libre de obstrucciones para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.

o Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier suciedad o residuo.

o Enrosca el Muzzle Brake en el cafién del rifle a mano.

o Aseglrate de que esté ajustado de manera segura. Si es necesario, utiliza una pequefa cantidad
de Loctite azul para asegurar la fijacion.

o No es necesario un torque especifico ni indexacién.

o Antes de disparar, verifica que el Muzzle Brake esté correctamente instalado.

o Dispara el rifle en un area designada y segura, siguiendo todas las normas de seguridad.

o Observa el comportamiento del rifle tras la instalacién del Muzzle Brake y ajusta tu técnica de tiro
Si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Muzzle Brake ya no sea necesario o esté dafado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas y metales.
¢ No arrojes el Muzzle Brake en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Puedes encontrar informacién en la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros y retiros.

Conclusion

El uso seguro y responsable del Comet Muzzle Brake mejorara tu experiencia de tiro. Sigue estas instrucciones
de seqguridad y disfruta de un tiro méas controlado y placentero. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre seguridad de productos y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Muzzle Brake .357 Mag
Rossi 92 Heritage Citadel

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel. Ce produit est

concu pour améliorer ton expérience de tir en réduisant le recul et le flash de bouche. Il est important de lire et
de comprendre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le Muzzle Brake pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a feu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le Muzzle Brake sur une arme qui n'est pas compatible.

Evite de tirer avec le Muzzle Brake si tu remarques des dommages visibles.

¢ Toujours porter des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de ton arme.
Ne pas toucher le Muzzle Brake immédiatement apres le tir, car il peut étre tres chaud.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le Muzzle Brake.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Alignement: Aligne le Muzzle Brake avec le filetage de I'arme. Vérifie que le filetage est propre et
exempt de débris.

3. Fixation: Visse le Muzzle Brake a la main jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.

4. Sécurisation: Applique une petite quantité de Loctite bleu sur les filets pour sécuriser le Muzzle Brake.

5. Vérification: Vérifie que le Muzzle Brake est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

¢ Utilise le Muzzle Brake uniquement avec des calibres .357 Magnum et .38 Special.

o Effectue des tirs de pratique pour t'habituer a la réduction de recul et au changement de comportement
de I'arme.

¢ Surveille la performance de I'arme et du Muzzle Brake lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le Muzzle Brake dans les ordures ménageres.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires

d'armes.
e Si tu souhaites te débarrasser du Muzzle Brake, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un



expert en armes a feu.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92
Heritage Citadel tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Comet Muzzle Brake
.357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel

Introduzione
Grazie per aver scelto il Comet Muzzle Brake per il tuo Rossi 92, Citadel Levtac 92 o Heritage. Questo prodotto

progettato per migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo e il lampeggio della volata. Si prega di leggere
attentamente questa guida alla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Muzzle Brake solo con armi compatibili, in particolare quelle calibro .357 Magnum
e .38 Special.

Controlla sempre che il prodotto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare mai il Muzzle Brake se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Evita di utilizzare il Muzzle Brake in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non tentare mai di modificare o riparare il Muzzle Brake da solo.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita: Verifica che I'arma sia compatibile con il Muzzle Brake, assicurandoti
che abbia un filetto da 1/2x28.
2. Installazione:
o Rimuovi il dispositivo di volata esistente dall'arma.
o Pulisci il filetto dell'arma per rimuovere eventuali detriti.
o Posiziona il Muzzle Brake sul filetto e avvitalo a mano fino a quando non ¢ ben saldo.
o Usa il Loctite blu per garantire una tenuta sicura.
3. Verifica Finale: Controlla che il Muzzle Brake sia installato in modo sicuro e che non ci siano movimenti
o allentamenti.
4. Uso: Procedi a utilizzare I'arma come di consueto, prestando attenzione a tutte le precauzioni di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Muzzle Brake nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e
materiali di arma da fuoco.

¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per garantire che il prodotto venga smaltito in modo
sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Comet Muzzle Brake. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Brukerveiledning for Muzzle Brake .357 Mag
Rossi 92 Heritage Citadel

Introduksjon

Takk for at du har valgt Comet Muzzle Brake for Rossi 92 / Citadel Levtac 92 / Heritage - .357 Mag / .38 Special.
Denne veiledningen inneholder viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les
ngye gjennom denne veiledningen fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapen utstyrt med
Muzzle Brake.

e Fplg alltid produsentens anvisninger for bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke Muzzle Brake pa vapen som ikke er kompatible med .357 Magnum eller .38 Special.
Kontroller at Muzzle Brake er riktig installert fgr hver bruk.

e |kke prev a demontere eller modifisere Muzzle Brake.

Veer oppmerksom pa at Muzzle Brake reduserer rekyl og munnflamme, men det er fortsatt viktig a
handtere vapenet med forsiktighet.

¢ Hvis du opplever unormale lyder eller oppfarsel under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt far installasjon.
o Rengjgr gjengene pa lgpet for a fjerne smuss eller rester.

2. Installasjon:

o Skru Muzzle Brake pa lgpet med klokken til det sitter fast.
o Bruk bla Loctite for & sikre at Muzzle Brake forblir pa plass.
o Ingen indeksering eller momentspesifikasjoner kreves for installasjonen.

3. Bruk:

o Nar Muzzle Brake er installert, er det klart til bruk.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine.

Avfallsinstruksjoner

e Nar Muzzle Brake ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Vennligst husk at det er ditt ansvar & bruke dette produktet pa en sikker og ansvarlig mate. Fglg alltid lokale
lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania ttumika
Comet Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage
Citadel

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika Comet Muzzle Brake, zaprojektowanego specjalnie do karabinéw Rossi 92, Citadel
Levtac 92 oraz Heritage w kalibrze .357 Mag i .38 Special. Ten produkt ma na celu poprawe stabilnosci, kontrole
odrzutu oraz redukcje btysku wylotowego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj ttumika wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ttumika oraz broni, z ktérg jest uzywany.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna przed zamontowaniem ttumika.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

e Nie uzywaj ttumika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ ttumika samodzielnie.

Ttumik jest przeznaczony dla 0s6b dorostych. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe z bronig ani akcesoriami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
o Sprawdz, czy gwint wylotu broni jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz ttumika:

o Umies¢ ttumik na gwincie wylotu broni.

o Recznie dokred ttumik, aby zapewni¢ pewne potgczenie.

o Uzyj niebieskiego Loctite, aby zabezpieczy¢ ttumik przed odkreceniem sie podczas uzytkowania.
Nie wymaga to indeksowania ani specyfikacji momentu obrotowego.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa.
o Regularnie kontroluj dziatanie ttumika podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Ttumik Comet Muzzle Brake nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj ttumika do ogdéinych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje o wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie jest kluczowe dla zapewnienia
przyjemnosci i bezpieczenhstwa podczas strzelania.



Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Comet Muzzle Brake tuotteen kayttdéohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
varmistavat turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen muunnos tai asennustéita.

Asenna Muzzle Brake vain, jos olet kokenut ampumaaseiden kayttaja tai ammattilainen.

Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita asennuksen ja kayton aikana.

Al koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

¢ Huomioi, ettd Muzzle Brake voi lisata adnenvoimakkuutta ampumisen aikana. Kayta aina kuulosuojaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
o Tarvitset seuraavat ty6kalut: kuusiokoloavain ja sininen Loctite.

2. Asennus:

[¢]

Puhdista aseen suun kierre alue huolellisesti.

Aseta Muzzle Brake aseen suulle ja kaanna sita myotapaivaan.

Kierrd Muzzle Brake tiukasti kasin.

Kayta sinista Loctitea varmistamaan, etta Muzzle Brake pysyy paikallaan.
Anna Loctiten kuivua valmistajan ohjeiden mukaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun Muzzle Brake on asennettu, voit aloittaa ampumisen.
o Varmista, etta seuraat tarkasti aseen ja Muzzle Braken toimintaa.
o Huomaa, ettd Muzzle Brake vahentaa rekyylid ja suujarrua noin 25%.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamistavoista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on
varmistaa tuotteemme turvallinen kaytto. Kiitos, ettd valitsit Comet Muzzle Brake tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Comet Muzzle Brake
.357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel

Introduktion

Tack for att du har valt Comet Muzzle Brake fér din Rossi 92, Citadel Levtac 92 eller Heritage. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynningseffekt. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner och rekommendationer.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att Muzzle Brake ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .357 Magnum och .38 Special.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftig vind eller regn).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
Skruva av den befintliga mynningen fran vapnet.

Rengdr gangorna pa vapnets mynning noggrant.

Skruva fast Comet Muzzle Brake pa vapnet med handkraft.

Anvand bla Loctite for att sakra Muzzle Brake, om sa dnskas.
Kontrollera att Muzzle Brake sitter ordentligt pa plats.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Nar du anvander vapnet, se till att Muzzle Brake ar korrekt installerad.

Avfyra vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

Observera att Muzzle Brake minskar rekyl och mynningseffekt med cirka 25%, vilket kan paverka
ditt skytte.

Utvardera din skytteupplevelse och gér justeringar vid behov.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsregler och féreskrifter.
e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support
For mer information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Comet
Muzzle Brake. Tack for att du valde var produkt!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel. Tento vyrobek byl navrzen tak,
aby zlepsil stabilitu a kontrolu pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddikladné prostudujte véechny pokyny a bezpecénostni informace.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze na kompatibilnich zbranich, konkrétné na .357 Magnum a .38
Special s 1/2x28 zavitem.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed kazdym pouZitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé, abyste ochranili své oci a usi.

Nikdy nevystrelujte, pokud nejste si jisti, ze se v oblasti stfelby nenachazeji zadné osoby nebo zvifata.
Zkontrolujte, zda je zbraf spravné nalozena a zda je v bezpe¢ném stavu pred instalaci Muzzle Brake.
Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro Udrzbu a spravnou manipulaci.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje, véetné modrého Loctite pro zajisténi.
2. Instalace:
o QOdstrafite stary kompenzator, pokud je pfitomen.
o Ocistéte zavit na hlavni zbrané.
o Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na zavit Muzzle Brake.
o Rukou utahnéte Muzzle Brake na zavit zbrané, dokud nebude bezpelné na misté.
3. Kontrola: Zkontrolujte, zda je Muzzle Brake spravné nainstalovan a pevné uchycen.
4. Pouzivani: Pred kazdym pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbrar v bezpe¢ném stavu a Ze jste
obeznameni s jejim ovladanim.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte jeho pfedani odborné sluzbé na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méate po ruce ¢islo
modelu a dalsi relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani Muzzle Brake .357 Mag Rossi 92 Heritage Citadel. Vase
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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